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 اسلامی: بررسی موردی اردشیرنامه-ایرانی هایایرانی از نقاشی-تقلید در نسخ مصور یهودی

 

 

 

 چکیده

، تصویرسازی یهودیان مسئله. صفوی است دوم دورههنر  انه ازشناسزیبائی مبدا تصویرگری یهودیان ایران بوده و انعکاسیاردشیرنامه  مصور نسخ

اند. مصور نمودهرا  یشعات خووموض ،اسلامی-های ایرانیاز نقاشیباشد که با تاثیرپذیری علارغم ممنوعیت تصویرگری در دین یهود می ایران

ر روی نقوش تقلیدی در پژوهش بگردد. های گوناگون میهای اولیه نشان از تقلید سبکی در نسخ اردشیرنامه است که شامل مولفهبررسی

عناصر تقلیدی بکار رفته در اردشیرنامه ، سوال. استدستیابی به انواع نقوش تقلیدی بکار رفته در اردشیرنامه ، هدفباشد. ها متمرکز میاردشیرنامه

های از بین نگارههای دو نسخه مصور از اردشیرنامه است و نگارهشامل جامعه آماری،  اسلامی چه مواردی هستند؟-نسبت به نسخ مصور ایرانی

مورد تطبیق و بررسی دوره صفوی، اسلامی -ایرانینقاشی گردد که در آنها عناصر تقلیدی مشاهده شود تا با آثار هایی انتخاب میموجود، نمونه

از نوع تقلید  پاستیشزیر شاخه  بِه سبک آثار تقلیدی مهم است انتخابوده و از آنجایی کتحلیلی و تطبیقی -قرار گیرند. لذا این بررسی توصیفی

اردشیرنامه گاهی تحت تاثیر مکتب بر اساس نتایج بدست آمده، نسخه اول شود. ، مناسب دیده میچارچوب نظری تحقیقبه عنوان  در روش ژُنت

گونه یکی از این موارد، دارا بودن دقت بالا در اجرای تشعیرهای تذهیب .دسازتاثیرات مکتب اصفهان را بیشتر نمایان می ،تبریز دوم بوده و نسخه دوم

 باشد.پرداز است که گویای تقلید سبکی از مکتب اصفهان میتکنیک به همراه 

 .اردشیرنامهنقوش اسلامی، ایرانی، -اسلامی، نقاشی یهودی-نقاشی صفوی، نقاشی ایرانی واژگان کلیدی

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

2 
 

 مقدمه

 نسخ به موسوم مصور هاینسخه که است مطرح ایران یهودیان نقطه شروع تصویرگری و آغازگر عنوان به.م( 17ه.ق/11) صفوی دوم دوره

 سازییکپارچه برای تلاش در عباس شاه .گرددمی آغاز دوم عباس شاه پادشاهی زمان از هاتصویرسازی این. اندشده تولید آن در ایرانی-یهودی

 سیاسی و اجتماعی شرایط چنین در. ورزدمی اهتمام آن به و نموده یهودیان سازیمسلمان به دستور خود، دولت نمودن قوی برای و خویش ملت

 به فراوانی شباهت و هستند اسلامی و ایرانی نقاشی از هاییمتنپیش دارای که گرددمی آغاز ایرانی-یهودی مصور نسخ از انبوهی تولید یکباره به

 کشورها، سایر در دیاسپورا جوامع خلاف بر حال، این با .1شودمی شمرده بر حرام یهود دین نظر از تصویرسازی که است حالی در این. دارند هاآن

که در دوره دوم صفوی و توسط اقلیت  دنباشمینسخ باشکوه این  ها یکی ازاردشیرنامه. است نشده تصویرسازی یهودی مقدس متن هیچ ایران در

نماید؛ با این وجود می بدیهی امری آن از وفادارنه تقلید ایرانی، نقاشی از الگوپذیری با یهودی و ایرانی است. اتشامل موضوع ویهودی مصور شده 

 مصور نسخهیچ پژوهشی در خصوص اسلامی بهره گرفته شده است. -ایرانی عناصرنیز از  همچون اِستر در اردشیرنامه حتی در موضوعات یهودی

لازم به ذکر است که های اردشیرنامه متمرکز است. نگاره متن این پژوهش بیشتر بر روی نقوش تقلیدی بکار رفته در واردشیرنامه صورت نگرفته 

ر گرفته داران غربی قراایرانی )مصور و غیر مصور( در دوره قاجار و توسط تجار از ایران خارج شده و در اختیار مجموعه-تعداد زیادی از نسخ یهودی

، دستیابی به انواع نقوش تقلیدی بکار هدفایرانی )مصور( در داخل کشور باقی نمانده است. -های انجام شده هیچ اثر یهودیاست و با بررسی

تا کنون دو  چه مواردی هستند؟ اسلامی-ایرانی مصور نسبت به نسخ عناصر تقلیدی بکار رفته در اردشیرنامه، سوالباشد. رفته در اردشیرنامه می

ها عناصر ، مواردی که در آننسخ اردشیرنامههای از میان نگاره .باشدمینسخه مصور از اردشیرنامه شناسایی شده است که به عنوان جامعه آماری 

بکارگیری  همچون اندتو. این عناصر تقلیدی میهایی از دوره صفوی مورد تطبیق قرار گیرندتا با نگاره شوندگردند؛ بررسی میتقلیدی مشاهده می

گیری ، بهرهآنرویکرد تحلیلی و تطبیقی بوده و -توصیفیحاضر، پژوهش  رنگ خاص و موارد دیگر باشد. گیری ازبهره اسلامی،-ایرانی خاص نقوش

 . استپاستیش زیر شاخه متنی ژُنت و روش بیشتقلید در از 

 روش تحقیق

 بهنیز اطلاعات  گردآوری ابزار وای استفاده نموده از منابع کتابخانه گیرد و در آنانجام می تحلیلی و تطبیقی-روش توصیفی رو بهپیش پژوهش

 ،دوره صفوی اسلامی-به منظور تطبیق، از نسخ ایرانیو  بودهتمام نگارهای دو نسخه از اردشیرنامه  آماری شامل جامعه .است برداریفیش صورت

ها مشاهده گردند که عناصر تقلیدی در آنانتخاب میبه عنوان نمونه مطالعاتی ها هایی از اردشیرنامهنگاره .شوداستفاده می به صورت انتخابی

در بقیه تصاویر نیز به  برداری شده ودر کتابخانه ملی فرانسه مطالعه و عکس توسط نویسنده اول، برای تطبیق مورد استفاده برخی از تصاویر گردد.

ت متنیبیش تقلید در رویکرد با مقاله این گردد.رجوع می پروس برلین و کتابخانه مطالعات عبری در نیویورککتابخانه  هایو سایت منابع اینترنتی

 مبنای بر تطبیق در کار روش .است ایرشتهدرون مطالعه و کیفی نیز تحلیل اطلاعات و تجزیه روشپردازد. می متن چند تطبیق و بررسی به نتژُ

 تطبیقی مکتب. نیست پژوهش این نظر مورد( آمریکایی مکتب) شباهت و تفاوت نظام اساس بر هاتطبیق و بوده( فرانسوی مکتب) تاثر و تاثیر نظام

 یا و تشابه. دارد وجود تاثری و تاثیر روابط در متون میان تاریخی رابطه و بوده متمرکز متون بین مستقیم غیر و مستقیم تاثیرات ردیابی بر فرانسه

 & Abd Rahman) گردند بررسی پیوندها این بایستی و بود نخواهد صحیح متن دو میان پیوندهای به توجه بدون همگرائی،

Shamsuddin, 2012, p. 1.) اولویت پژوهش، این در است؛ گرفته شکل فرانسوی تطبیقی مکتب امتداد و ادامه در ژُنت روش اینکه دلیل به 

 .باشدمی دیگری بر متن یک تاثیر با

 پیشینه پژوهش
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 در نقاشی آثار مطالعات. 3 یهودیت، یهود، قوم حوزه در هاییپژوهش. 2 اقتباس، حیطه در هاییپژوهش. 1 کلی دسته شش در پژوهش پیشینه

. مطالعاتی در خصوص 6و  پژوهش در حوزه نقوش اسلامی دوره صفوی. 5یهودی، -فارسی ادبیات خصوص در مطالعاتی 4 ،صفوی دوره

در انجام شده است. دسته اول  چهاردر داخل و خارج از کشور تاکنون مطالعات بسیاری در خصوص  .شودمی تقسیمتصویرسازی یهودیان ایران 

 در ماری -ابری هایاسلیمی ساختاری الگوهای»در مقاله . گرددکه به دو مورد اشاره می چند پژوهش انجام شده است پنجمبخش خصوص 

و  قرار داده بندیو دسته های گوناگون از نقوش ماری را مورد تحلیل، طراحیهمکارانبلوکی و ، نویسندگان، شش(1396) «صفوی دورۀ جلدهای

بلوکی و دارد )شش را مختلف فضاهای متفاوت، سیال بوده و قابلیت پُرکنندگی هایاندازه و ابعاد با ابری-ماری نقوش اند کهبه این نتیجه رسیده

ادوار تذهیب در »با عنوان  در مطالعه دیگری های اردشیرنامه نیز از این نقش بطور مکرر استفاده شده است.در نگاره (.58 ،1396، همکاران

که نسبت به گذشته  های پیچیده دانستهای پر رونق و قوی در بکار بستن اسلیمیعظیمی، دوره صفوی را دوره ،(1388، )«آرائی مذهبی ایرانکتاب

 وششود که اکثرا همگی با نقهای قاب نگاره، فرم لچک دیده میدر گوشهها نیز در مجالس تصویرسازی شده در اردشیرنامهتر شده است. مفصل

، آثار متعدد 2آلیس تیلورنوشته « هنر اصفهان»در کتاب  توان مواردی را اشاره نمود.فارسی می-در مورد مطالعات یهودی اند.ها آراسته شدهاسلیمی

اند کتب مقدس مسیحی که در اصفهان تصویرسازی و تهیه شده ،اند. علاوه بر آنو توضیحات مربوطه آورده و معرفی شده فارسی-یهودیاز نسخ 

نگاه مسیحیان  شود کهمیته پردازد. گفدر این کتاب به تفاوت دیدگاه آثار تولیدی مسیحیان ایران و یهودیان ساکن ایران می نیز معرفی شده است.

وابسطه به جامعه و فرهنگ  ،یهودیان ایران تصویرسازیشناسی غربی بوده اما گرایانه و مطابق با زیباییهای کتاب مقدس غربنقاشی خلقدر 

  پردازیم.می اردشیرنامه نسخه از دو اقتباسی آثاردر  یتقلیدعناصر (. در مطالعه پیش رو نیز به Taylor, 1995, p. 74ایرانی است )

مطالعات فراوانی در خصوص آثار نقاشی دوره صفوی تاکنون انجام شده است اما کمتر پژوهشی به تصویرسازی یهودیان ایران پرداخته است. 

 هاینمونه با صفویه عصر در ایران کلیمیان آرائیکتاب هاینگاره توصیفی-تطبیقی مطالعه» عنوان تحتای مقالهشده است؛ انجام چه که تاکنون آن

 است رسیده چاپ به تجسمی هنرهای-زیبا هنرهای نشریه در بروجنی فرهمند و ،مهرصادقی توسط و( 1397) «ق.ه 11 سده در اصفهان مکتب

 پرداختهها اردشیرنامهبه  مقاله این در. است مورد تطبیق و بررسی قرار داده اصفهان مکتب نقاشی آثار بارا  صفوی دوره عبری-فارسی آثاربرخی  که

 برای فضا اختصاص و کادر و بندیترکیب شامل ظاهری هایویژگی با صرفا هانگاره. نیست آن پژوهش مباحث جزء نیز تقلید و است نشده

 دوره فارسی و عبری هاینسخه در برگرفتگی و اقتباس» عنوان تحت دیگر . پژوهشیاست شده بررسی...  و هاچهره و داستان مهم هایپیکره

 رویکرد با مقاله، این نویسندگان. است رسیده انجام به هنر جلوه نشریه در محمدزاده ازهری، توسط (1403) «ژنُت ژرار ترامتنیت رویکرد با صفوی

 شده یاد سلوکِ هفت نامه،بهرام کتاب که دارندمی اعلام و داده قرار تطبیق مورد باشد؛می پیکرهفت عبری نسخه که را نامهبهرام کتاب ،مدنظر

 از خارج در .دهدمی نشان را یهود آئین و موسی دین از تمثیلی گنبد،هفت داستان از وریص سازیمشابهت با و نموده تخریب را نظامی شعر در

 بحث منظر از کدامهیچ اما است شده منتشر عبری زبان به هاآن از برخی و یافته انجام ایرانی -یهودی مصور نسخ خصوص در هاییپژوهش ایران

 نامگ، ایران نشریه اول دوره در ،3کارملِی اورت نوشته «عبری-فارسی مصور نسخ» عنوان تحت مقاله گردد؛می اشاره نمونه یک به. نیست تقلید

 دهنده نشان امر این. است شده یهودیان مادی فرهنگو  زندگی وارد ایرانی فرهنگی و شناختی زیبایی هنجارهای نسخ، این در که کندمی بیان

 مصور نسخ خصوص در که است پژوهشگری ،4مورین. ب ورا (. ,p. ,2016Carmeli 61) باشدمی هویت معنوی و فرهنگی منابع دوگانگی

 هانگاره تصاویر برخی و نموده منتشر «فارسی-یهودی هاینوشته دست در مینیاتور هاینقاشی» عنوان با 1985 سال در را کتابی ایرانی-یهودی

 وآثار  تولید تاریخ خصوص در آنان، مورد در کلی اطلاعات نسخ، این هاینقاشی معرفی به مورین، پژوهشگر. است شده منتشر کتاب این در نیز

رساله دکتری با عنوان یک  .آوردنمی ایرانی هاینقاشیتاثیرات از  و هانگاره هایتحلیل مورد در توضیحی و پردازدمی دست این از اطلاعاتی

( توسط ازهری در ایران انجام 1403« )ایرانی )دوره صفوی تا قاجار( نقاشی از ایران یهودیان مذهبی اقلیت هاینقاشی اقتباس و برگرفتگی در»

در  .است د بررسی قرار گرفتهایرانی یافت شده تاکنون، از دیدگاه اقتباسی و در بستر جامعه ایرانی مور-تمام نسخ یهودیبرای اولین بار، شده که 
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. تاکنون نیز هیچ گیردایرانی مصور است که به لحاظ عناصر تقلیدی مورد بررسی قرار می-نسخ یهودییکی از  ،نسخ اردشیرنامه ،نیز این پژوهش

 پژوهش دیگری در این خصوص صورت نگرفته است.

 نتدر تعریف ژُاز نوع پاستیش تقلید 

هایی را برای هر کدام عنوان ژُنت عناصر تقلیدی را به لحاظ سبکی در سه نوع تعریف نموده و ویژگی در متون است. های تکثیرتقلید یکی از روش

اش را به عاریت و امانت های مورد علاقههایی که نقاش شیوه دیگری را با شیوه خود در هم آمیخته باشد؛ ذوق، رنگ و شکلدر نقاشی .کندمی

 ,Genette, 1982پاستیش با عملی انتقادی )(. Académie française, 1878, p. 369شود )یش گفته میگرفته است که به آن پاست

p. 17)  کندمیشیوه و سبک استاد را تقلید و جعل (Ibid, 38) هاتفاوت جای به هاشباهت کردن مشخص با که بوده تقلیدی تکنیک لذا یک 

 ایجلوه با که بود مطرح ژانر یا سبک از عمدی تقلید لذا. بود بزرگان نقاشی آثار از تقلید ژُنت، از قبل دوران در پاستیش (.Ibid, 4) آیدمی بدست

ها به عاریت گرفته شده و در زبان هنرها به معنای ترکیب و . این کلمه از ایتالیایی(Tran-Gervat, 2014, p. 2) شدمی همراه سرگرمی از

کند های مرده و کسوفی از امضای مولف، توصیف میبه عنوان پارودیِ پوچ، تقلید از سبکمخلوط است. فردریک جیمسون، پاستیش را 

(Brooker, 2007, p. 116.) شود شامل: تغییر شکل تقلید می )اثری که( چه کهاز نظر نزدیکی به آن ،برخی از خصوصیات صوری پاستیش

(. لذا Dyer, 2007, p. 137بودن، ارجاع به خود، ناهماهنگی سبکی( است ) )تاکید، اغراق، تمرکز( و ناهماهنگی )نامناسب بودن، نابهنگام

 کارکردهای پاستیش از نظر ژُنت شامل موارد زیر است:

 .جعل آثار نقاشی -تمرینی که همراه با طنز است -عملی انتقادگرایانه -تقلید سبکی از آثار نقاشان بزرگ

 مصورایرانی -یهودی اردشیرنامه، اثرِ

 ،1339شکوفا شد )لوی،  ه.ق8/.م14معرفی شده است که در قرن  ،ایرانی-شاهین شیرازی به عنوان اولین و بزرگترین شاعر یهودی ،منابعدر اکثر 

 در ایرانی پادشاه ،اردشیر زندگی به اثر این .معروف استنیز استر  ِگیلاتمِ تفسیربه عنوان دومین اثر شاهین بوده و با نام  5اردشیرنامه (.111

 شده درج آن در استر مقدس کتاب از مطالبی که است ایرانی شاهانه حماسه یکلذا  ؛پردازدمی استر مقدس کتاب در شده نقل وقایع چارچوب

 ظاهر فصل یک در یکدیگر کنار در ،هم با بهمن و اردشیر نامِ دو هر اغلب و شودمی گفته بهمن آن به هم گاهی. باشدمی فصل 92 شامل و است

 انتهای در اردشیر نام که است این باخر توسط نام این انتخاب دیگر دلیل. خواند نیز نامهبهمن توانمی را کتاب این باخر، ویلهم نظر به لذا. شوندمی

 مجزا داستان سه شامل اردشیرنامه (Bacher, 1907, p. 43). است آمده عزرا کتاب در و ادامه در که است نامی تنها و است غالب کتاب،

پادشاهی اردشیر . 3 مهزاد )دختر پادشاه چین( و )پسر بزرگ اردشیر( شیرو به مربوط عاشقانه داستان. 2 استر کتاب داستان. 1: است تنیده هم در اما

 کبیر کوروش کردار و زندگی از مختصری روایت ،کتاب اینهمچنین ها اردشیر است. شخصیت اصلی داستان. )یا همان بهمن پسر اسفندیار(

اندکی در  اردشیرنامهکتاب  (. ,p. ,1907Bacher 66) 6است شده نوشته م.1333/ق.ه733 سال در و دارد بیت هزار 3 اردشیرنامه. باشدمی

های افسانه در این کتاب .ای به آن افزوده شده استشاهنامه فردوسی به عاریت گرفته شده و داستان استر به طرز ماهرانه مقدمه از بخش اردشیرِ

پادشاه کتاب مقدس و پسرانش  ،چنین تخیل شاهین، آن را آراسته است. قهرمان این اثر، اردشیر )بهمن( همان آهاشورشمسلمان و هم ،یهودی

با  که توسط نگارندگان شناسایی شده است اردشیرنامهنسخه مصور از  دوتا به حال  (.Gutmann, 1978, p. 45) شیرو و کوروش هستند

کشف شده از یهودیان ایران،  مصور همچنین در میان تمام نسخ خطی آورده شده است. 1در جدول  و دنگرد، نامگذاری میشانتوجه به تاریخ تولید

  اولین نسخه خطی باشد که توسط آنان و در دوره صفوی مصور شده است.به جهت تاریخ تولید، ، شود که اردشیرنامهاحتمال داده می
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 دارای تتمه یا کلوفن هم نیست.اثر نبوده و  مشخص نسخه انتهای و ابتدا. ندارد وجود مالک یا نقاش ،کاتب مورد در اطلاعاتی (،1) شیرنامهردا در

هیچ کدام از  .است دیگر فردی توسط نسخه تردقیق بررسی از نشان که شده آورده هاحاشیه در هاییاصلاحیه صفحات، برخی در نسخه، این در

 نیستند. امضاء ها نیز داراینگاره

 اول نسخه از تردرخشان و ترغنی بسیار دوم نسخه هایرنگ. اندشده کادربندی قرمز و آبی طلایی، خطوط با صفحات (، تمام2) اردشیرنامهدر 

 نسخه دو در شده تصویرکشیده به موضوعات. است مشهور نامه عزرا و اردشیر به لذا و شده اضافه نیز عزرا نام به بخشی خطی، نسخه در این .است

در این نسخه نیز کاتب یا مالک  .نیستند امضاء دارای هانقاشی .است بیشتر دوم نسخه در آثار گستردگی و باشدمی مشترک بسیار اردشیرنامه

 نامشخص است.

 تا کنون اردشیرنامه  یافت شده از مصور های. نسخه1جدول

محل  شعر از سال تولید برگ/نگاره دسترسیکد  نام نسخه

 نگهداری

محل 

 تولید

پایتخت در 

 زمان تولید

 دوره

 اردشیرنامه

(1) 

Ms. Or. 

Quart. 1680 
 -برگ 413
 نگاره 24

مولانا شاهین  ه.ق11/.م17
 شیرازی

7SPK صفوی اصفهان اصفهان 

 اردشیرنامه

(2) 

MS 8270 162 برگ- 
 نگاره 33

شاهین مولانا  ه.ق1080/م.1670
 شیرازی

8JTS صفوی اصفهان ؟ 

 منبع: نگارندگان

 

  ایرانی-های غیر یهودیاز نقاشی اردشیرنامهدر نسخ مصور  یتقلیدعناصر 

توان جای ها میایرانی داشته و برخی از آنان را در حیطه تقلیدی-های نسخ غیر یهودی، تاثیراتی را از نگارهاول و دوم اردشیرنامه های نسخنقاشی

 نظامی خمسه مصور نسخ از هاییبخش از اوقات اکثر در شاهنامه، هایداستان از تاثیرپذیری بر علاوه( 2و )( 1) اردشیرنامه هاینگاره تولید در داد.

 عنوان با 1تصویر همچون هاصحنه برخی چراکه است متاثر نیز جزئیات در حتی یا و پردازی،رنگ سازی،مجلس در عناصر و هاپیکره چیدمان در

 لحاظ به، «کردن عشرت و دختران مشکوی به بهمن شاه رفتن»با عنوان  2و یا تصویر «بهمن شاه جهت اطراف از دختران بشوتن آوردن جمع»

 هاینسخه وجود به وابسته آثار این تولید. باشدمی هفته مختلف روزهای در آن روایات و گور بهرام داستانی فضاهای یادآور بندی،ترکیب و بصری

 تاثیراتهر دو نسخه اردشیرنامه، (. 3تصویر) گرددمی مشاهده خصوص این در تصویری پیوستگی یک و بوده گوربهرام هایداستان از مصوری

 است زیاد بسیار تاثیرپذیری ایرانی،-در هر دو نسخه یهودی .است گرفته عاشقانه موضوعات با صفوی مصور هایخمسه از هاییصحنه از بسیاری

 هنرمند زیاد احتمال به اما است پذیرفته صورت تقلید نوع از هاییبرگرفتگی تزئینی، نقوش یا هاپیکره طراحی همچون عناصر تک به تک در و

 در. است یافته تبحر کار این انجام در خود و نموده رجوع ایرانی مصور نسخ به الگوپذیری برای و نداده انجام عین به عین تقلید ایرانی،-یهودی

. است نشده استفاده ایرانی سازیمثنی روش به شبیه ،عین به عین قالبی از کدامهیچ دراحتمالا  لذا دارد وجود بسیار شباهت نیز هاپیکره چیدمان

 پذیرفته صورت تقلید اسلامی-ایرانی مصور نسخه کدام از گفت تواننمی دقیق بطور. باشدمی تاثری و تاثیر روابط در مهم عامل نیز وابستگی اصل

 . است
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قرن ، Ms. or. Quart. 1680, f. 54r(، 1: اردشیرنامه )1تصویر

 URL1(، SPK، )، بنیاد میراث فرهنگی پروس برلینه.ق11/.م17

، MS. 8270, f.0004v(، 2: اردشیرنامه )2تصویر

مدرسه علمیه یهودیان آمریکا در ه.ق، کتابخانه 1080.م/1670

 URL2، (JTSنیویورک )

 Supplément Persanپیکر خمسه نظامی، هفت: 3تصویر URL3ه.ق، اصفهان، 11.م/17اهنامه، قرنشای از نسخه: 4تصویر

1111 ،f.178v ،1650/ه.ق، کتابخانه ملی فرانسه 1059.م

(BNF ،)اول از نگارنده عکس 

https://digital.staatsbibliothek-berlin.de/werkansicht?PPN=PPN663195462&PHYSID=PHYS_0061&view=overview-toc&DMDID=
https://makor.primo.exlibrisgroup.com/discovery/fulldisplay?docid=alma990000769600107706&context=L&vid=01JTS_INST:01JTS&lang=en&adaptor=Local%20Search%20Engine&tab=LibraryCatalog&query=any,contains,judeo-persian%20
https://www.meisterdrucke.ie/fine-art-prints/Persian-School/654560/Illustrated-Page-from-the-Shahnamah-Showing-Bahram-Gur-Seated-on-his-Throne-and-Surrounded-by-Courtiers-in-a-Garden.html
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 در بهرام تخت جایگاه سازی،مجلس در غیرمستقیم تاثیراتی نیز «گور بهرام دربار در باربد» عنوان با شاهنامه در 4تصویر از عبری، نسخ احتمالا

 بسته فضای وجود چراکه است بیشتر نظامی پیکر هفت نسخ برخی از تاثیرپذیری این اما باشد گرفته نزدیک، نگاه زاویه وجود همچنین و صحنه

 خمسه نسخ پیکر هفت بخش از هاییصحنه یادآور و دهدمی پیوند گور بهرام داستان گانههفت گنبدهای آشنای فضای به را آن ،2و1تصویر در اثر

 اثر از مهم شخصیتی حذف همراه به نگارگر که تفاوت این با شودمی دیده نیز اینجا در هاپیکره ترکیب در شباهت( 3تصویر) باشدمی نظامی

 بازنمایی در را آن انعکاس و حذف نور طبیعتا که نموده حذف نیز را مربوطه گنبدهای مختلف، هایاقلیم دختران حضور عدم یعنی پیکرهفت

 از نگاره این در لذا و مانده باقی پیکرهفت هاینگاره از سبکی تقلیدی در هاپیکره و عناصر سایر حضور که حالی در. است داشته پی در هاپیکره

 احتمالا پذیری تاثیر این. گرددمی مشاهده پیکرهفت نگاره در غیره و بسته فضای ایجاد ها،پیکره چیدمان نحوه ترکیب از تقلیدی( 1) اردشیرنامه

 .است نظامی از مصوری نسخ آثار با ایرانی-یهودی هنرمندان مواجهه دلیل به و بوده مستقیم پیکرهفت نسخ از

 آثار معین مصورهای ویژگی تقلید از. 1

 .Moreen, 1985, p). بود فعال صفوی دوم نیمه در که است مصور معین سبک یادآور ی نسخ اردشیرنامهفیگورها طراحی مورین، نظر در

گوناگون، نقاشی برجسته بود  مناظر و رزمی و بزمی مجالس ارائه ه.ق( در11مصور )هنرمند سده . باشدمی مصور معین اثر نیز 4 تصویر نمونه (33

های نگاره برخی  ( نیز از این تاثیر پذیری بی نصیب نمانده است. از طرفی دیگر در1) اردشیرنامه( و مجالس 43 ،1403رزمجویی،  و باشی)پنجه

دهنده رسوخ متن به باشد و نشانهای آثار معین مصور میشود که از دیگر ویژگیایرانی، انقطاع تصویر توسط متن دیده می -این نسخه یهودی

است  شاهین، فضای معماری را قطع کرده ها است که متن شعریکی از این نگاره ،5. تصویر(46 ،1399قادرنژاد،  و درون تصویر است )آقائی

سرخابی در  استفاده زیاد از رنگ یابد.های درختان از بالای اشعار و کادر ادامه میکه ادامه شاخه 6همچون نمونه اثری از معین مصور در تصویر 

قرن ، Ms. or. Quart. 1680, f. 126v(، 1: اردشیرنامه )5تصویر

 URL1(، SPK، )، بنیاد میراث فرهنگی پروس برلینه.ق11/.م17

.م/ Or.1256, f.79 ،1630-1640 شاهنامه،: 6تصویر

کتابخانه  منسوب به معین مصور، ،ه.ق1039-1049

 URL3(، BL، )بریتانیا

https://digital.staatsbibliothek-berlin.de/werkansicht?PPN=PPN663195462&PHYSID=PHYS_0061&view=overview-toc&DMDID=
https://imagesonline.bl.uk/asset/15936
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های این نگارههای آثار معین مصور بوده و رد پای آن در رنگی مایل به صورتی(، از ویژگی)ترکیب اردشیرنامههای زمینه و در زمینه نگارهپس

یا سرخآبی )و یا بنفش مایل به قرمز( اولین  پررنگرنگ غالب صورتی  ، وجود(. در واقع6ایرانی نیز قابل تشخیص است )تصویر  -نسخه یهودی

گیری بی پروا از های مشخص آثار معین مصور، بهرهویژگیدیگر (. از 7)تصویر گردد مشاهده میای است که در برخورد با آثار معین مصور نشانه

مند بود او به ایجاد تضاد رنگی بالا در آثارش علاقه .باشدمیهای قرمز پر رنگ، نارنجی، آبی، زرد و بخصوص بنفش و ارغوانی و طلائی رنگ

بهره برده و با بکار بردن تضادهایی همچون زرد و بنفش در البسه آثار معین مصور ویژگی از  اردشیرنامه(. نقاش 171 ،1366، جانزاده و )دهمشگی

  .(9و  8ویراتصدهد )نشان می ایرانی-غیر یهودیزمینه، این اثر را متاثر از آثار سرخابی در پس رنگبه همراه  ،هاپیکره

  ایرانی-در نقاشی یهودی تقلید نقوش -2

این مطالعه نیازمند  باشد.می ایرانی-غیریهودی مصور هاینسخه و ایران یهودیان از مصور نسخ ایرانی مابین-در نقاشی یهودی تقلید نقوش   

 مختلف متون میانِ روابط در متنیبیش مکاشفه. شودمی انجام هاییبررسی اردشیرنامهنسخه از دو در  خصوص این در بررسی درون متنی است لذا

 بررسی مورد تاثیر و تاثر نظام با ایرانی-غیریهودی مصور متون یا متن به نسبت را نسخه این ارتباط تواندمی ،اردشیرنامه مصور نسخ دهندهتشکیل

 . دهد قرار

 همواره که هرچند( 83 ،1403 افروغ،) باشدمی دوم متن در تغییرات کمی با همراه یا و تغییر بدون متنپیش از کپی معنای به تقلید، یا گونگیهمان

 است صورت این در و نیاید هدفمند نظر به که باشد ایگونه به دوم متنبیش در تغییر بایستی اما داشت خواهد وجود فرایند این در تغییرات حداقل

 حتی یا و( گسترده) تشریح تعدیل، دگرگون، پیشین، متن اقتباسی اثر در و بوده برگرفتگی فرایند از بخشی عنوان به تقلید. شودمی تقلید شامل که

 تولید خود، اول متن بیش همانند دقیقا ایرانی-یهودی نقاشی تواندمی گاهی لذا(. 28 ،1398 ،همکاران و کنگرانی) است اول متن شده خلاصه

 اما است نقاش طرف از تغییرات اعمال گونههیچ بدون که بود خواهد فورژری گونه از هاتقلیدی دسته در ژُنت رویکرد در صورت این در. باشد شده

 .Ms. or. Quart(، 1: اردشیرنامه )8تصویر

1680, f. 146v ، بنیاد ه.ق11/.م17قرن ،

(، SPK، )میراث فرهنگی پروس برلین

URL1 

 .Or اسماعیل،شاه آرای عالم تاریخ :7تصویر

3248, f.266v، 1650.اثر معین  ق،.ه1059/م

 URL4(، BL) بریتانیا کتابخانه اصفهان، مصور،

 ,MS. 8270(، 2: اردشیرنامه )9تصویر

f.0134r ،1670/ه.ق، کتابخانه 1080.م

مدرسه علمیه یهودیان آمریکا در نیویورک 

(JTS) ،URL2 

https://digital.staatsbibliothek-berlin.de/werkansicht?PPN=PPN663195462&PHYSID=PHYS_0061&view=overview-toc&DMDID=
https://imagesonline.bl.uk/asset/10456
https://makor.primo.exlibrisgroup.com/discovery/fulldisplay?docid=alma990000769600107706&context=L&vid=01JTS_INST:01JTS&lang=en&adaptor=Local%20Search%20Engine&tab=LibraryCatalog&query=any,contains,judeo-persian%20
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 به نسبت معنایی تفاوت تغییرات، این اینکه بدون و باشد غیره و رنگ تغییر ابعاد، تغییر از اعم تغییرات اندک حاوی ایرانی-یهودی اثری اگر

مشابه دیگری ایجاد شده باشد  شیء ای است که به تقلید ازرسانه لپاستیش محصو. گرفت خواهد جای پاستیش درگونه نکند؛ ایجاد خود متنپیش

های به های به هم ریخته یا ترکیبی ساخته شده است و بر بیان جمعی یا مشترک از طریق ترکیبی از سبککه با فرم است 9و همچنین متنی

 (.Danesi, 2014, p. 226-227کند )عاریت گرفته شده تاکید می

 نقوش تشعیر -2-1

تشعیر در اغلب موارد در آرایش حاشیه صفحات نسخ مصور و یا  .نمود اشاره تشعیر به توانمی ،(2و ) (1) اردشیرنامه در دیگر تقلیدی عناصر از

ها، مزین دیوارهای ابنیه ها، در درون متن اصلی نگارههای اردشیرنامه( اما در برخی موارد همچون نسخه165 ،1379شود )پاکباز، ها آورده میمرقع

نژاد های اصلی تشعیر است )عظیمینازکی خطوط و جانورکشِی از ویژگیگیرد. کاری و با ظرافت بسیار انجام میاست. این نقوش به صورت ریزه

همچون ها ح دیوار )پشت سر پیکرهسطوروی ها و داخل نقاشی در و( گیاهی یا و حیوانی عمدتا( )1) اردشیرنامه در تشعیر (.196 ،1401، همکارانو 

 رنگ تک با و ریزنگاری صورت به مشخصا ،11و  10تصویر در مجلس درون متن فضای در موجود تشعیر. است شده کار مجالس( یدیوارنقاشی 

 هایینسخه چنین از تقلیدی آشکارا آن، از استفاده و بوده درباری هاینگاره مزین ایرانی، نگارگری در به وفور که است شده برده کار به اخرائی، قرمز

 به مثال عنوان به. یافت هاخمسه و هاشاهنامه چون مصوری نسخ در مختلف، هایقسمت یا هازمینهپس ها،پرده روی بر توانمی که باشدمی

 و( شکل سوزنی هایبرگ با درختان) گیاهی تشعیر نقوش از که نمود اشاره توانمی پیکرهفت بخش نظامی، خمسه از اینسخه در موجود نگاره

 پیکر،هفت نسخه در تشعیر گیاهی نقوش در حرکت جهت و ریتم(. 11تصویر) است شده استفاده قرینه بصورت زمینهپس در( خرگوش) حیوانی

( قابل 11تصویرپیکر )ای از نسخه هفتتقلید سبکی از نحوه طراحی و نحوه بازنمایی و پرداختن به نقوش تشعیر از روی نگاره. باشدمی ترایحرفه

های در طراحی درخت با برگ ،موجهت حرکت قلمدریافت است. 

در هر ها امتداد یافته است. سوزنی شکل از مرکز به نوک برگ

پیکر هفتو نگاره  (1) اردشیرنامهاز  ایرانی-یهودی نگارهدو 

، در طراحی حیوانات )خرگوش و پرنده( از ایجاد (11تصویر )

فضای منفی و مثبت بهره گرفته شده و تشعیر فاقد تکنیک پرداز 

 اردشیرنامها نحوه ترسیم تشعیر موجود در نسخه دوم ام است

با نسخه اول متفاوت بوده و از تکنیک پرداز نیز  (12)تصویر

 اردشیرنامهاستفاده شده و ظرافت کار بسیار بیشتر از نسخه اول 

 از و بوده فاخر بسیار اردشیرنامهدوم  نسخه هاینگارهاست. 

بهره گرفته  نسخه اول از بیشتر بسیار نیز اسلامی تزئینی نقوش

 که خوردمی چشم به نسخه این مختلف هاینگاره در و شده

 نقوش. گرددمی ناشی هنرمندان/هنرمند بالای مهارت از شکبی

 به حیوانی گیاهی، ظریف تشعیرهای حاوی اکثرا ،(2اردشیرنامه )

 است پرداز تکنیک با همراه و قرینگی رعایت با رنگ،تک صورت

که نقوش  ،شناسانه اصفهانبرخلاف ویژگی سبک (.13تصویر)

تشعیر حیوانی و گیاهی، بخشی  :11تصویر

پیکر خمسه نظامی، از اثر، هفت

Supplément Persan 1111 ،

f.181v ،1650/ه.ق، کتابخانه 1059.م

 گاناز نگارند عکس(، BNFملی فرانسه )

: تشعیر حیوانی و گیاهی، 10تصویر

 .Ms(، 1بخشی از اثر، اردشیرنامه )

or. Quart. 1680, f. 54r ، قرن

، بنیاد میراث فرهنگی ه.ق11/.م17

 URL1(، SPK، )پروس برلین

https://digital.staatsbibliothek-berlin.de/werkansicht?PPN=PPN663195462&PHYSID=PHYS_0061&view=overview-toc&DMDID=
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حالت آزاد خود را از دست داده و همچون تذهیب  ،گیاهی

 (؛74 ،1400رهبر،  و شدند )عطارزادهو با دقت ترسیم می

(، آزادانه و بدون دقت کافی 1) اردشیرنامهتشعیرهای 

متاثر  اردشیرنامهاند اما تشعیرهای نسخه دوم ترسیم گشته

کاری و پرداز سبک اصفهان همراه با دقت بسیار و ریزه از

طرح لچکی که در گوشه کادر  .(13و  12ویرا)تص قلم است

( بسیار 14( وجود دارد )تصویر2اردشیرنامه )ای از نگاره

پیکر نظامی در تصویر آن در نسخه هفتمشابه با نمونه 

است. برای تشخیص بهتر، طراحی هر دو نقوش ترسیم  16

شود؛ . همانگونه که ملاحظه می(17و  15)تصاویر گرددمی

 15و طرح لچک تصویر بوده شباهت دو طرح بسیار زیاد 

نقش موجود در طرح لچک  .به صورت قرینه است

برخوردار است و حتی نیز ( از دقت بالاتری 2اردشیرنامه )

در تعریف فضاهای منفی و مثبت و موازنه این فضاها در 

توان گفت می طراحی نقش لچک ماهرانه انجام شده است.

هایی نمونه ازایرانی در اجرای این نقوش،  -یهودی نقاش

اما عین به عین انجام نشده است  بوده متاثر 16چون تصویر

 وجود دارد. در طراحی آن های ظریفیو تفاوت

  

طرح نقش بندی قاب: 17تصویر

 پیکردر هفت گوشه کادرلچک 

 Supplément Persan نظامی

1111 ،f.178v ماخد: نگارندگان ، 

پیکر خمسه هفت: بخشی از اثر، 16تصویر

، Supplément Persan 1111نظامی، 

f.178v ،1650/ه.ق، کتابخانه 1059.م

 اول از نگارنده عکس(، BNFملی فرانسه )

(، 2اردشیرنامه ): بخشی از اثر، 14تصویر

MS. 8270, f.0051r ،

مدرسه علمیه ه.ق، کتابخانه 1080.م/1670

 URL2، (JTSیهودیان آمریکا در نیویورک )

 قش لچکح نطربندی قاب: 15تصویر

(، ماخد: 2در اردشیرنامه ) گوشه کادر

 نگارندگان

 ,MS. 8270(، 2اردشیرنامه ): بخشی از اثر، 13تصویر

f.0014r ،1670/مدرسه علمیه ه.ق، کتابخانه 1080.م

 URL2، (JTSیهودیان آمریکا در نیویورک )

 .MS(، 2اردشیرنامه )، : بخشی از اثر12تصویر

8270, f.0014r ،1670/ه.ق، 1080.م

مدرسه علمیه یهودیان آمریکا در کتابخانه 

 URL2، (JTSنیویورک )

https://gallica.bnf.fr/ark:/12148/btv1b525146115/f370.item
https://gallica.bnf.fr/ark:/12148/btv1b525146115/f370.item
https://makor.primo.exlibrisgroup.com/discovery/fulldisplay?docid=alma990000769600107706&context=L&vid=01JTS_INST:01JTS&lang=en&adaptor=Local%20Search%20Engine&tab=LibraryCatalog&query=any,contains,judeo-persian%20
https://makor.primo.exlibrisgroup.com/discovery/fulldisplay?docid=alma990000769600107706&context=L&vid=01JTS_INST:01JTS&lang=en&adaptor=Local%20Search%20Engine&tab=LibraryCatalog&query=any,contains,judeo-persian%20
https://makor.primo.exlibrisgroup.com/discovery/fulldisplay?docid=alma990000769600107706&context=L&vid=01JTS_INST:01JTS&lang=en&adaptor=Local%20Search%20Engine&tab=LibraryCatalog&query=any,contains,judeo-persian%20
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 زمینهنقوش  -2-2

 است شده استفاده حلزونی مارپیچبه همراه فرم  (81تصویر) ماریاسلیمی  نقوش از ،10(1) اردشیرنامه هایبسیاری از نگاره)بر روی فرش(  زمینه در

هم به  تواندمی کهاشاره نمود ( 19 تصویر) ه.ق(11)قرن  نظامی پیکرهفت نسخه از دیگر اینگاره از هاییبخش به توانمی تطبیق عنوان به که

های این نسخه سازیمجلس تعداد زیادی ازدر  .باشد( 1) اردشیرنامه نگاره در تقلیدی چنین از استفاده برای متنیپیشلحاظ تاریخی و تصویری، 

و  طرح ثابت برخوردار است اینزمینه از بینان و ... به نمایش گذاشته شده؛ پس)شاه بهمن( با ملازمان، ندیمان و طالع اردشیرکه  اردشیرنامهاز 

 .( است1زمینه اردشیرنامه )مایه غالب در پسو تبدیل مجدد به فرم حلزونی، نقش هااز آن های فرم حلزونی )مارپیچ( به همراه انشعاب شاخهتوده

 زمینهپس نقوش در تداخل وجود .شودشاهده میم 20طراحی نقوش این نوع زمینه در تصویر  باشد.مایه در هنر اسلامی، همان اسلیمی میاین نقش

 عبری نسخه اول در که( 70: 1400 رهبر، ؛عطارزاده) گرددمی باز اصفهان مکتب خصوصیات به( ختایی و ماری اسلیمی، هایموتیف ترکیب با)

فاقد تتمه  اردشیرنامهاز  چرا که این نسخه باشد ایران یهودیان توسط( صفوی دوم نیمه) اثر تولید زمان بر صحتی تواندمیو  استمشاهده قابل نیز 

بخشی : نقوش ماری در زمینه، 19تصویر

پیکر خمسه نظامی، از اثر، هفت

Supplément Persan 1111 ،

f.178v ،1650/ه.ق، کتابخانه 1059.م

 از نگارنده عکس(، BNFملی فرانسه )

: نقوش ماری در زمینه، بخشی از اردشیرنامه 18تصویر

(1 ،)Ms. or. Quart. 1680, f. 54r ، قرن

، ، بنیاد میراث فرهنگی پروس برلینه.ق11/.م17

(SPK ،)URL1 

(، 1در اردشیرنامه ) : طرح نقوش پس زمینه20تصویر

 ماخد: نگارندگان

 نقش مارپیچ حلزونی دو: 22تصویر

های ای در زمینه نگارهنقطه

 (، ماخذ: نگارندگان1اردشیرنامه )

-نقش اسلیمی ماریِ قرینه: 21تصویر

های انعکاسی در زمینه نگاره

 (، ماخذ: نگارندگان1اردشیرنامه )

https://digital.staatsbibliothek-berlin.de/werkansicht?PPN=PPN663195462&PHYSID=PHYS_0061&view=overview-toc&DMDID=
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ماری بنا به حالت ترسیم خود که مشابهتی با حرکت  نقش اسلیمیِ آید.نقاشی بدست مییا کلوفن است و تاریخ تولید نسخه از روی بررسی آثار 

در دوره تیموری و صفوی بیشترین استفاده  کهشود و کاربرد این نقش بیشتر به عنوان پرکننده فضاهای خالی است مار دارد؛ نقوش ماری نامیده می

پیکر به فارسی نیز همچون نمونه نگاره از هفت-های نسخه یهودیماری در نگاره نقوش  (.49-48 ،1396، همکارانبلوکی و را داشت )شش

، (21)تصویر (1نقش ماری انوع گوناگونی در نگارگری و تذهیب دارد که نوع بکار رفته در اردشیرنامه ) (14)تصویر صورت قرینه استفاده شده است

رنگ مورد استفاده نیز آبی (. 51 ،1396، همکارانبلوکی و در متن نگاره/تذهیب کاربرد دارد )ششاین نقش انعکاسی است که -قرینه یِنقش مار

)کتابخانه ملی فرانسه( پیکر نظامی هفت با نسخه اردشیرنامه فارسی-سازی نسخه یهودیو لذا مشابهت باشدو مشابه نمونه نسخه هفت پیکر می

 است.اثر در زمینه  حلزونی مایه اسلیمی ماری، مرتبط ساختن نقوش مارپیچکاربرد دیگر نقش است. یادز به لحاظ نقوش بکار رفته در زمینه بسیار

 شود چراکه دایره مرکزی کوچکتر استای تشخیص داده می( از نوع دو نقطه1) اردشیرنامههای قسمت زمینه نگارهنقوش مورد استفاده در این 

ها علاوه بر اینکه از وجود مهارت هنرمندان لای فضای خالی عناصر و پیکرهها در لابهگیری از این دو نقش نام برده و تلفیق آنبهره .(22)تصویر

نیز منتهی  و ایجاد فضاسازی پویا تشدد بصری ،هادهد؛ به متصل ساختن عناصر مختلف در نگاره( خبر می1) اردشیرنامهفارسی -نسخه یهودی

  کارکرد این نقوش در نگارگری ایرانی است. مشابهکه  گرددمی

 شاهی تخت کادر، هایگوشه در اسلیمی هایبندیقاب از اعم نیز، نگاره مختلف هایقسمت در ظریف برگیِ هایاسلیمی وجود(، 2در اردشیرنامه )

 .سازدمی مرتبط اصفهان مکتب ارزشمند هاینسخه به را نگاره این که این بر مبنی است دیگری گواه ،(24)تصویراثر زمینه نیز و( 23تصویر)

یزِ پیچیده در خطوطی ظریف و جذاب شاخ و های رها است که با برگاسلیمیترین ویژگی سبک صفوی در تزئینات، ترجیح و بکار بردن گیرچشم

 همان گاها و بوده زیاد بسیارصفوی  تزئینات تاثیرات ازاین (. 30 ،1388یابد که حکایت از پیچیدگی و پختگی هنری است )عظیمی، برگ می

های ها و قوسرجحان یافتن اسلیمی صفوی، تازه سبک برجسته ویژگی. است شده استفاده ایرانی-یهودی هاینقاشی در اسلامی-ایرانی نقوش

، بر روی نیز در نسخه دوم اردشیرنامه (.91 ،1399الرعایا، های ختایی صرفا در درجه دوم اهمیت قرار دارد )امینحلزونی ظریف است و نقش گل

و این فرم حلزونی با نقش  انعکاسی( استفاده شده است-ش ماری )قرینهزمینه اثر از فرم مارپیچ حلزونی مشابه نسخه قبلی اردشیرنامه و بدون نق

 ،MS. 8270, f.0004v(، 2اردشیرنامه ): بخشی از اثر، 23تصویر

 مدرسه علمیه یهودیان آمریکا در نیویورککتابخانه ه.ق، 1080.م/1670

(JTS) ،URL2 

 ،MS. 8270, f.0014r(، 2اردشیرنامه ): بخشی از اثر، 24تصویر

 مدرسه علمیه یهودیان آمریکا در نیویورککتابخانه ه.ق، 1080.م/1670

(JTS) ،URL2 

 نگارندگان (، ماخذ:2های اردشیرنامه )های شاهی و زمینه نگارهنقش اسلیمی در تخت: 25تصویر

https://makor.primo.exlibrisgroup.com/discovery/fulldisplay?docid=alma990000769600107706&context=L&vid=01JTS_INST:01JTS&lang=en&adaptor=Local%20Search%20Engine&tab=LibraryCatalog&query=any,contains,judeo-persian%20
https://makor.primo.exlibrisgroup.com/discovery/fulldisplay?docid=alma990000769600107706&context=L&vid=01JTS_INST:01JTS&lang=en&adaptor=Local%20Search%20Engine&tab=LibraryCatalog&query=any,contains,judeo-persian%20
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 هاخمسه چون نسخی در اسلامی نقوش با متناظر و بوده تقلیدینیز  اینجا در تزئینات سبک لذا  (25اسلیمی دیگری ترکیب شده است )تصویر

 .باشدمی

  هاپیکره البسهنقوش روی  -3-2

ها ساده باشد و طرح روی لباسهای آثار نقاشی و یا بر روی تشعیر است که مزین دیوارها می(، تمرکز نقوش غالبا بر روی زمینه2در اردشیرنامه )

پرنده، ، هایی از ابرها گاه شامل طرحبا نقوش اسلامی هستند. این نقش یهایغالبا مزین به لباس (1) اردشیرنامههای موجود در پیکرهاست اما 

ها به در برخی موارد، این نقش. دنشوگاه نیز به صورت ترکیبی استفاده می .اندمزین شدهساده ای تنها با اشکال دایره یابوده و  برگ و گل ،بوته

، بخشی از البسهدر  پرنده تزئینی: 26تصویر

 ,Ms. or. Quart. 1680(، 1اردشیرنامه )

f. 82r ، بنیاد میراث ه.ق11/.م17قرن ،

 URL1(، SPK، )فرهنگی پروس برلین

، بخشی از البسهدر  نقش تزئینی برگ: 27تصویر

 .Ms. or. Quart. 1680, f(، 1اردشیرنامه )

98v ، بنیاد میراث فرهنگی ه.ق11/.م17قرن ،

 URL1(، SPK، )پروس برلین

در نقش تزئینی ترکیبی ابر، گل و پرنده : 28تصویر

 .Ms. or. Quart(، 1، بخشی از اردشیرنامه )البسه

1680, f. 126v ، بنیاد میراث ه.ق11/.م17قرن ،

 URL1(، SPK، )فرهنگی پروس برلین

بخشی از ، البسهدر  پرنده نقش تزئینی: 29تصویر

 Supplément Persanاثر، خمسه نظامی، 

1111 ،f.188r ،1650/ه.ق، کتابخانه ملی 1059.م

 اول از نگارنده عکس(، BNFفرانسه )

بخشی از اثر، ، البسهدر  برگ تزئینی: 30تصویر

 Supplément Persanخمسه نظامی، 

1111 ،f.193r ،1650/ه.ق، کتابخانه 1059.م

 اول از نگارنده عکس(، BNFملی فرانسه )

https://digital.staatsbibliothek-berlin.de/werkansicht?PPN=PPN663195462&PHYSID=PHYS_0061&view=overview-toc&DMDID=
https://digital.staatsbibliothek-berlin.de/werkansicht?PPN=PPN663195462&PHYSID=PHYS_0061&view=overview-toc&DMDID=
https://digital.staatsbibliothek-berlin.de/werkansicht?PPN=PPN663195462&PHYSID=PHYS_0061&view=overview-toc&DMDID=
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که از این لحاظ نیز قرابتی  اندگونه به نمایش گذارده شدهاین نقوش با حالتی تشعیر. (28الی  26)تصاویر  صورت خلاصه شده نیز آورده شده است

 نمونه تصاویر معرفی شدههر دو در  .(30و  29)تصاویر  در روش ترسیم نقوش روی البسه دارددوره صفوی  ای از خمسه نظامیهای نسخهنگارهبا 

 اردشیرنامههای نسخه نگارهنقاش  و حالتی پویا دارد.همچون تشعیر به نمایش درآمده البداهه فی ، رها شده ونقوش با خطوطی پرتابی ،در این بخش

و با وجود  (Stchoukine, 1964, p. 84) باشدمی طالب لالا ذوالقدری اثرِ  1111خمسه نظامی شماره  هاینگارهناشناخته است اما ( 1)

  زیاد است. BNFاین نسخه خمسه موجود در های نگاره( از 1) اردشیرنامهایرانی -احتمال الگوبرداری نقاش یهودی، بسیار تاثیرات

 وجود حیوانات ترکیبی  -3

در نقاشی ایرانی همواره وجود داشت و در اواخر  حیوانات ترکیبیشده است.  بهره گرفتهحیوانات ترکیبی از ( 1) اردشیرنامههای از نگاره یکیدر 

 ،1395، چراغشاه و شدند )طاهری)بخارا( نیز خلق میزمان با صفویه در آسیای میانه مجددا احیا شد. این موجودات خیالی هم ه.ق11/.م16قرن 

(، حیواناتی ملهم از ماهی و سر انسان، ماهی و سر روباه، 31)تصویر« ر زرین و دیدن عجایبصرفتن شیرو به ق»در این نگاره با عنوان  (.65

. احتمالا در اجرای (32)تصویر شودمی تشخیص دادههمچنین ماهی و سر خرگوش در داخل حوضی که با خطوط مواج آب به نمایش درآمده 

و شعر  وجود دارنددر حوض  (غالبا ترکیبی) ماهیشش  ای بهره گرفته شده است که به مرور زمان به سیاهی گرویده است.حوض از رنگ نقره

 گردد:به رو می شود و با عجایبی روبه قصری زرین وارد می)پسر اردشیر(  زمانیکه شیرو .شاهین نیز به آن اشاره نموده است

 در حوضِ پُر آب دید شش راز            از نقره تمام در تب و تاز»
  جهیدندپیرامن قصر می     جهیدند            هر لحظه ز آب می

 (f.110r ،ه.ق11 مورخ ،اردشیرنامه)« شدند در آبیکی یکی همه می   پرواز کنان دگر با شتاب                 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 .Ms. or(، 1، بخشی از اردشیرنامه )حیوانات ترکیبی: 32تصویر

Quart. 1680, f. 109v ، بنیاد میراث فرهنگی ه.ق11/.م17قرن ،

 URL1(، SPK، )پروس برلین

 ,Ms. or. Quart. 1680(، 1: اردشیرنامه )31تصویر

f. 109v ، بنیاد میراث فرهنگی پروس ه.ق11/.م17قرن ،

 URL1(، SPK، )برلین

https://digital.staatsbibliothek-berlin.de/werkansicht?PPN=PPN663195462&PHYSID=PHYS_0061&view=overview-toc&DMDID=
https://digital.staatsbibliothek-berlin.de/werkansicht?PPN=PPN663195462&PHYSID=PHYS_0061&view=overview-toc&DMDID=


 

11 
 

اسلامی از حیوانات -در نسخ مختلف ایرانی

ترکیبی استفاده شده است که یکی از آنان 

در  .باشدمیالمخلوقات قزوینی عجایب

المخلوقات میان امر عجیب به عجائب

رد و امر اعنوان واقعیتی که حضور حقیقی د

ای غیر طبیعی مرز غریب به عنوان پدیده

و  (25 ،1391باریکی وجود دارد )ابراهیمی، 

موجودات غریبه در این کتاب نقش پررنگی 

های در یکی از نسخه دارند.

دانشگاه که در کتابخانه  المخلوقاتعجائب

شود؛ تصویر یک نگهداری می پرینستون

 «خوانند ه منقطهسمکو روی او مانند روی آدمی باشد و تن او چون تن ماهی باشد و او را »گونه است: شود. توصیف آن بدینماهی دیده می

، ترکیب سر خرگوش با بدن ماهی است. 34تصویر است. مصور شده  با سر انسان این ماهی 33در تصویر .(f.126 ،.م17/ه.ق11 مورخ )القزوینی،

المخلوقات، با نادیده گرفتن هنرمندان عجایب .(f.60b ،ه.ق11مورخ القزوینی، ) «خرگوش و بدن او چون بدن ماهی چون سرِ، سر او حربَالاَرنَب »

( با الگوبرداری 1) اردشیرنامهو نقاشان  اندگنجانیدهدر یک بدن واحد، دریا و خشکی را ترکیبی از های حیات زمینی و دریایی، موجودات محدودیت

موجود در  تاثیرات نقوش اساطیری از تصویرسازی( 31( )تصویر1) اردشیرنامهنگاره مورد بحث از اند لذا از آنان نموده از چنین آثاری، اقدام به تقلید

(، از تاثیرات 1) اردشیرنامههای حیوانی با چهره انسان ترکیب یافته است و نگارگر المخلوقات است که در آن یکی از مولفههایی از عجایبنسخه

الگوپذیری در نزد یهودیان ایران، علارغم دارا بودن  در چرایی این بهره جسته است. نگارهاسلامی در مصورسازی این -های ایرانیمستقیم نمونه

لذا  .عنوان نمودهایی از تورات با شاهنامه به برگرفتگی روایی اشعار شاهین از شاهنامه و تخیلات هنری وی در ادغام روایتتوان میدین یهود، 

   دارد. وجود هاییوابستگی چنین عبری اثر تولید درو  انداستفاده نمودهالمخلوقات نیز های عجائبنقاشان از تصویرسازی

 وجود فضای چند ساحتی  -4

در  نیتخت وطن ساختن هامان لع»شود؛ به تصویر کشیدن عالم تصور و رویا در یک نگاره با عنوان ( دیده می2دیگری که در اردشیرنامه ) ویژگی

زمانی یک روشی در بیان دو زمان، دو مکان یا توان استناد نمود. اصل همهای متعددی میاست که مشخصا در مکتب اصفهان به نمونه« شوش

زمانی فضا و آوردن دو صحنه مجزا، استفاده شده و این دو با هم ترکیب و در یک لحظه از هم 35در نقاشی ایرانی است. در تصویر حتی بیشتر،

بیند. این واحد می د، اما گویی ناظری آگاه تمام رویدادها را در آنِنهر بخش، وقایع مختلف پیوستگی مکانی و زمانی نداردر اند. واحد، اتصال یافته

دهد )رجبی و شناختی نگارگری ایرانی را نشان مینی است و نهایت کمال و انسجام نظام زیبائیانوع فضاسازی چندساحتی متاثر از بینش عرف

د که اصلی برای انوجود دارد؛ استفاده کرده اسلامی-هنرمندان این نسخه، از این ویژگی مهم که در نگارگری ایرانی(.  170 ،1400، همکاران

  (.10 ،1391گودرزی،  و خواهباشد. در این فضای چند ساحتی هر بخش حاوی رویدادی خاص و غالبا مستقل است )مظفریتجسم عالم مثالی می

المخلوقات بخشی از اثر، عجایب. 33تصویر

 .f.127،Garrett no .م،17ه.ق/11قزوینی، 

82G ، کتابخانه دانشگاه پرینستون ،URL5 

المخلوقات بخشی از اثر، عجایب. 34تصویر

 ،f.60b ، Garrett no. 426Lقزوینی،

 URL6ه.ق، کتابخانه دانشگاه پرینستون، 11.م/17

https://catalog.princeton.edu/catalog/9955765013506421#viewa
https://catalog.princeton.edu/catalog/9969598393506421
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باشد؛ احتمالا نقاش ایرانی نیز در پی نمایش عالم خیال می-ترین کلیدهای فهم در هنر اسلامی است حال که اثری یهودیعالم خیال یکی از مهم

عالم خیال »د از نگارگران اسلامی بر گرفته است. در رآثار اسلامی بوده است و توصیفاتی را از چگونگی تصویرسازی صور مجاین اثر در معرض 

(. نگارگر 22 ،1394القاسمی، و)اب «شوند )که در عین حال این جسم به معنای جسم مادی نیست(متجسم می ،عالم غیب است که موجودات مجردِ

 ،MS. Pers. c. 42, f.72a خمسه نظامی،: بخشی از اثر، 37تصویر

 Bodleian) بودلیینِکتابخانه ه.ق، 956-955.م/1549-1550

Library) ،URL9 

 .Ms. or(، 1اردشیرنامه ) :38تصویر

Quart. 1680, f. 165r ، قرن

، بنیاد میراث فرهنگی پروس ه.ق11/.م17

 URL1(، SPK، )برلین

(، 2اردشیرنامه ): بخشی از اثر، 36تصویر

MS. 8270, f.0037r، 

مدرسه کتابخانه ه.ق، 1080.م/1670

، (JTS) آمریکا در نیویورکعلمیه یهودیان 

URL2 

 ،MS. 8270, f.0037r(، 2اردشیرنامه ): 35تصویر

مدرسه علمیه یهودیان آمریکا کتابخانه ه.ق، 1080.م/1670

 URL2، (JTS) در نیویورک

https://digital.bodleian.ox.ac.uk/objects/7d185003-d35f-4381-aef8-a6b12c6e6b94/surfaces/6a2902ee-0a4a-417e-a68e-8508d0d45ac0/
https://digital.staatsbibliothek-berlin.de/werkansicht?PPN=PPN663195462&PHYSID=PHYS_0061&view=overview-toc&DMDID=
https://makor.primo.exlibrisgroup.com/discovery/delivery/01JTS_INST:01JTS/1256930490007706
https://makor.primo.exlibrisgroup.com/discovery/delivery/01JTS_INST:01JTS/1256930490007706
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در خصوص عالم خیال وجود دد پیوند فضای نگاره با عالم مثال بوده است. ناگفته نماند که در عرفان یهودی نیز تعاریفی ایرانی نیز در ص-یهودی

 ،1393)معتمدی؛ پورصادقی،  جویدشاهین شیرازی نیز در اشعار خویش از اصطلاحات عرفانی بهره می .کندبا عرفان اسلامی مشابهت میدارد که 

آورده شده است  )و با موضوعی دیگر( ای به روی اثر دیگری گشوده و در درون یک متن، متنی دیگر از گذشته، دریچه(35ر)تصوی این نگاره. (86

 .است)خودِ اثر و دیگری( زمان دو متن همراه با حضور هم نیز بندی این اثرکند. صورتقولی( را بیان میو پیوندی بینامتنی از نوع صریح )نقل

( را در داخل فضای گنبدی شکل و با تک رنگ و پرداز، اجرا نموده که در انتخاب جایگاه آن 36)تصویرو عالم خیال نگارگر، صحنه مربوط به رویا 

اده و زکند )پنجهاست و مشاهده همزمان وقایع را در یک آنِ واحد و تقارنِ اضداد را در یک زمان و یک مکان میسر می نمودهنیز هنرمندانه عمل 

رویت شیرین »با عنوان  37صورت، هنرمند با تقلید از روش بیان چند ساحتی در نقاشی اسلامی )به عنوان مثال در تصویربدین (.59 ،1391مراثی، 

یک یز در در نسخه اول اردشیرنامه ن ، نظام ارتباطی خاصی را ایجاد نموده و آن، بازتاب عرفان اسلامی در اثر خویش است.(«و کوه کندن فرهاد

از تراز و فضای چند ساحتی استفاده شده است. اما تجسم  (38)تصویر «رفتن شیرو و مهزاد از باغ بسوی قصر و عشرت کردن»نگاره با عنوان 

   شود.( دیده می2عالم خیال تنها در اردشیرنامه )

  بحث

هایی چون انقطاع خورد. ویژگیتاثیرات به سزای معین مصور، نقاش مشهور دوره صفوی به چشم می ایرانی،-نقاشان یهودی در جریان الگوسازی

شود که دهد. گفته میهای این نسخه را به آثار معین مصور پیوند مینگارهتصویری، بهره جستن از رنگ سرخابی و استفاده از تضادهای رنگی که 

ایرانی نیز در اغلب موارد، سبک معین -شان از محبوبیت بالایی برخوردار بوده است و هنرمند یهودیدر دوره صفوی سبک این هنرمند در میان نقا

گیری از این بهرهباشد. می اردشیرنامه نسخ هایی ازاسلامی در قسمت-مصور را به عاریت گرفته است. از موارد تقلیدی دیگر، وجود نقوش ایرانی

سازد که اوج استفاده را به آثار مکتب تبریز دوم متصل می نسخه اولجاییکه  تای نسخه اول بیشتر است. هانقوش تزئینی اسلامی در برخی نگاره

( گرچه 187 ،1402جعفرپور،  و باشد )نجارپور جباریمیهای مربوط به عصر صفوی، به ویژه مکتب تبریز دوم از هنر تذهیب در زمینه و متن نگاره

 باشد.تولید شده و در زمان پایتختی اصفهان است اما نشان دهنده پایبندی به اصول تصویرگری مکتب قبلی میدر اصفهان  اول اردشیرنامه نسخه

تشعیر و چه در نقوش بخش چه در همان نقوش را تلاش نموده تا ایرانی گاه -نگارگر یهودی ،اسلیمی و ماری و ختاییگیری از نقوش در بهره

( 1) اردشیرنامهوجود حیوانات ترکیبی در یک نگاره از نماید. ( تکرار 1) اردشیرنامه جای جایدر  ،های شاهیتختیا حتی در تزئین زمینه آثار، 

های تصویری موجود و در تطبیق با اند و با تقلید بصری از نظامالمخلوقات نیز دسترسی داشتهای از عجایبدهد که نگارگران به نسخهنشان می

-گیری از روش ایجاد فضای چند ساحتی در نگارگری ایرانیایرانی با بهره-هنرمند یهودیهمچنین، اند. تصویرسازی نموده اشعار شاهین، اقدام به

  باشد؛ پرداخته است.هایی که مربوط به تاریخ گذشته یهودیان در ایران میایرانی، به بیان روایت-اسلامی و استفاده از آن در اثر یهودی

 های تصویرینظام از ایرانی-یهودی نگارگر و نیست فورژری و عین به عین مورد هیچ در (2و ) (1) اردشیرنامه نسخ در تقلیدی عناصر کل، در

-یهودی نسخه در هامولفه و هافضاسازی و نموده خلق مشابه، گاه و پذیرفته تاثیر گاه اردشیرنامه اثر در خمسه و ... یا و شاهنامه مصور هاینسخه

 اغلب است. شده اضافه آن به اسِتر داستان سپس و برده بهره شاهنامه از مقدمه در اردشیرنامه متن که گونههمان. است آنان از متاثر بسیار ایرانی

 هاینگاره از پاستیش گونه از تقلیدی...(  و هاپیکره تصویرسازی در چه و هاموتیف همچون تزئیناتی در چه) سبکی لحاظ به نیز نسخ این تصاویر

های این نسخ نداشتند بلکه با الگوسازی و سازی نگارهتلاشی در دگرگون اردشیرنامههنرمندان . 11نظامی است پیکرهفت الخصوصعلی ،شاهنامه

های این نسخ با نگاره متناظرالمخلوقات، بر ایجاد تصاویر چون خمسه نظامی یا نسخ عجایبایرانی هم-های غیر یهودیتاثیرپذیری از نگاره

  جسته است. را سود  ینهنری در ایران بیشتر-اسلامی رشد نموده و از فضای فرهنگی-ایرانی در بستر هنر ایرانی -اند و نسخ یهودیوشیدهک

 گیرینتیجه
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با وجود مسئله ممنوعیت تصویر  ،در تدوین و مصورسازی نسخ خویش یآشکار پذیریِتاثیریهودیان با الگوسازی از نسخ مصور ایرانی و اسلامی، 

های تزئینی مولفهبا استفاده از  ایرانی-توان گفت هنرمندان یهودیمی (2و ) (1) اردشیرنامه هاینگارهبا بررسی اند. در دین یهود، به انجام رسانیده

 هاینقاشی با زیادی سازیکه شباهت اندهایی خلق نمودهرهنقاشی ایرانی در آثار خود، نگا عرفانی از هایفضاسازی و بندی، رنگترکیب اسلامی،

 صفوی نقاشی عنوان به شک بی نگاره نداشت؛ وجود اثر اطراف در شاهین اشعار فارسی-عبری زبان اگر گفت توانمی جرات به و داشته ایرانی

( معدود مواردی در جز) استادانه هایطراحی همراه به و طلا رنگ کاربرد میان در آن تلالو و درخشان هاییرنگ از گیریبهره. شدمی شناخته

های بنا به یافته .است اصفهان درباری هنر از والا بازتابی آنان، بیشتر و داده قرار صفوی دوره شناسانهزیبائی آثار زمره در را هانگاره این از بسیاری

تحت  یگاه (1تحقیق، تجلی مکتب اصفهان در نسخه دوم اردشیرنامه بسیار بیشتر از نسخه اول آن است. لذا با توجه به دلایل زیر اردشیرنامه )

 این موارد شامل: .باشدمی ( تحت تاثیر مکتب اصفهان2تاثیر مکتب تبریز دوم است و اردشیرنامه )

گرایی و بدون دقت کافی در تشعیرهای نسخه اول )مکتب تبریز دوم(. وجود دقت بالا همچون تذهیب به همراه بداههوجود خطوطی آزادانه و 

مکتب اصفهان(. وجود حجم انبوهی ) اردشیرنامه زمینه در هر دو نسخهپرداز در تشعیرهای نسخه دوم )مکتب اصفهان(. وجود تداخل در نقوش پس

تر است )مکتب اصفهان(. وجود حالتی پویا و تشعیرگونه با زمینه و زمینه آثار که در نسخه دوم پررنگهای شاهی، پساز نقوش بر روی تخت

 های ترکیبی در نقوش البسه نسخه اول )مکتب اصفهان(. فرم

ه شامل: وجود حیوانات ترکیبی، استفاده از فضای چند ساحتی، افزایش کاربرد نقوش برخی موارد نیز در میان مکاتب صفوی مشترک هستند ک

 ماری اسلیمی در دوره صفوی.

نگارگر نسخ اردشیرنامه همچون  از معین مصور متاثر هستند. و انقطاع تصویری، بیاهای هر دو نسخ، در بکارگیری رنگ سرخنگارههمچنین 

زمینه اثر خویش آورده است و با بیان آن به صورت تشعیر و تک رنگ، سعی در به عقب راندن را در پسهای اسلامی، خیالی از طبیعت نگاره

در کل، در  تر شده است.( گسترده2پراکندگی و تنوع نقوش در اردشیرنامه ) طبیعت و توجه بیشتر به روایت نگاره یعنی داستان اردشیر و استر دارد.

 ،با بررسی همه موارد تقلیدیخورد. ها( به چشم میری و در نماهای داخلی ابنیه، تجمعی از تزئینات )غالبا اسلیمیهایی با مجالس بزم یا دربانگاره

 و وابسته به آن اسلامی استفاده نموده-ایرانی در تصویرسازی نسخ اردشیرنامه از سه منبع بسیار مهم ایرانی-گردد که نگارگر یهودیمشخص می

با مشخص شدن تقلید این تقلید سبکی با گونه پاستیش در آثار صورت پذیرفته است. المخلوقات قزوینی. است: شاهنامه، خمسه نظامی و عجایب

 گردد هرچند که در نظر پژوهشگر مورین،مطرح می ترقوی ،های سلطنتیاسلامی، احتمال دسترسی آنان به کتابخانه-های ایرانیهنرمندان از نگاره

 .طلبدمجال دیگری می ،و بررسی این موضوع های کوچک ساخته شده استاین آثار در کارگاه
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 (.Durnbaugh, 2015, p. 3کند و نه اشکال حیوانی )ای از پژوهشگران، یهودیت تنها تصویر خدا و انسان را ممنوع میاز نظر عده اما شوددیده می 1
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 (.Bacher, 1907, p. 66) شودمی بیان استر و مردخای اردشیر، کتاب اصلی قهرمان دو مرگ کوروش، مرگ
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 باشد.ذکر این نکته لازم است که متن از نظر ژُنت هر نوع مدیایی می. 9
 .r29f.، r11f.، v126f.، v98f. ،v146 ،v147 ،r167 ،r184 ها شامل:( دارای زمینه نقش اسلیمی ماری است این نگاره1) اردشیرنامههشت نگاره از  .10
برای مطالعه بیشتر مراجعه شود  .باشد که پرداختن به آن از حیطه این پژوهش خارج استمی اِستر مگِیلات از مصور (، همچنین شامل تقلیدی از یک نسخه1) اردشیرنامه. 11

 «های اقلیت مذهبی یهودیان ایران از نقاشی ایرانی)دوره صفوی تا قاجار(اقتباس و برگرفتگی در نقاشی»به رساله نگارنده اول این پژوهش با عنوان 
 

Imitation in Judeo-Persian illustrated manuscripts of Iranian-Islamic paintings: A case 

study of the Ardeshir-Nama 

 
 

Abstract 

Illustrated versions of the Ardeshir-Nama are the origin of the illustrations by Iranian Jews and are 

an aesthetic reflection of the art of the second Safavid period. The issue is the illustration of Iranian 

Jews, which violated the prohibition of images in Judaism and they influenced by Iranian-Islamic 

paintings, have illustrated their subjects or history. Preliminary investigations indicate a stylistic 

imitation in the manuscripts of the Ardeshir-Nama, which includes various components. The 

research focuses on imitative motifs in the Ardeshir-Nama. The goal is to achieve various types of 

imitative motifs used in the Ardeshir-Nama. Question: What are the imitative elements used in the 

Ardeshir-Nama compared to the illustrated Iranian-Islamic manuscripts? The statistical population 

consists of illustrations from two illustrated versions of the Ardeshir-Nama, and from among the 

existent illustrations, samples with imitative characteristics are chosen to be compared and studied 

against Iranian-Islamic paintings. Therefore, this study is descriptive-analytical and comparative, 

and since the style of imitative works is important, the selection of the pastiche sub-branch of 

imitation in the Genette method is deemed appropriate as a research approach. Based on the 

obtained results, the first version of the Ardeshir-Nama is sometimes influenced by the Second 

Tabriz School, while the second version more prominently showcases the influences of the Iṣfahān 

School. One of these aspects is the high precision in executing gilded illuminations along with the 

technique of the artist, which indicates an imitation of the Iṣfahān School’s style. The artists of the 

Ardeshir-Nama did not attempt to transform the illustrations of these manuscripts; rather, they 

modeled and were influenced by non-Judeo-Persian illustrations such as the Khamseh Niẓami or 

the manuscripts of ʻAjāʼib al-makhlūqāt al-Qazvīnī, striving to create images corresponding to the 

illustrations of these manuscripts. The Judeo-Persian manuscripts grew within the framework of 

Iranian-Islamic art and benefited the most from the cultural-artistic environment in Iran. The 

presence of free and improvisational lines with insufficient precision in the illuminations of the 

first manuscript (Second Tabriz School). The presence of high precision, such as gilding along 

with intricate details in the illuminations of the second manuscript (Iṣfahān School). The presence 

of overlapping background motifs (Eslīmī) in both versions of the Ardeshir-Nama (Iṣfahān 

School). The presence of a vast array of motifs on royal thrones, backgrounds, and the surfaces of 

the artworks, which is more pronounced in the second version (Iṣfahān School). The presence of 

a dynamic and illumination-like state (Tashʿīr) with composite forms in the clothing motifs of the 

first version (Iṣfahān School). The illustrations of both manuscripts are influenced by Moʿin 

Moṣavvar in their use of magenta color and visual fragmentation. The illustrator of the Ardeshir-

Nama manuscript, like Islamic illustrations, has brought an imaginary depiction of nature in to the 

background of his work and, by expressing it in the form of ornamentation and monochrome, 

attempts to push nature back and focus more on the narrative of the illustration, which is the story 
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of Ardeshir and Esther. The dispersion and variety of motifs in the Ardeshir-Nama (II) have 

become more extensive. 

 

Keywords Safavid painting, Iranian-Islamic painting, Judeo-Persian painting, Islamic motifs, 

Ardeshir-Nama. 
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